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ARRETE

Objet : SOCIETE NORMANDE DE MATERIAUX ROUTIERS
MARTAINVILLE EPREVILLE
Centrale d'enrobage de matériaux routiers
(extension de la capacité de production)

Le Code de I'Environnement, notamment ses ariicles 1L.-511-1 et suivants relatifs aux
Installations Classées pour la Protection de I'Environnement,

Le décret n° 77.1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour l'application de la loi du
19 juillet 1976 codifiee relative aux Installations Classées pour la Protection de
'Environnement,

L a demande en date du 26 février 2003, par laquelle la SARL. SOCIETE NORMANDE DE
MATERIAUX ROUTIERS, dont le siége social est Zone Artisanale, Hameau de Flamanville
. 76116 MARTAINVILLE EPREVILLE, a sollicité l'autorisation de porter a 130000
tonnes par an la capacité de production de sa centrale d’enrobage de matériaux
routiers située a l'adresse précitee,

Les plans et autres documents joints a cette demande,

L'arrété préfectoral du 5 mai 2003 annongant I'ouverture d’'une enquéte publique d'un
mois du 10 juin 2003 au 10 juillet 2003 inclus, sur le projet susvise, designant
M Michel LE GALLIC comme commissaire enquéteur et prescrivant I'affichage dudit
arrété aux lieux habituels d'affichage des actes administratifs de la ville de
MARTAINVILLE EPREVILLE ainsi que dans le voisinage des installations projetées, et
dans les communes situées dans le rayon d'affichage fixe par la nomenclature des
installations classees,

Les dossiers dinstailations classées font I'objet, pour leur gestion, d'un traitement informatisé Le droit d'acceés au fichier el
de rectification prévu par Particle 27 de la lof n* 78 17 du & janvier 1978 s'exerce auprés de |a Prefecture
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Les certificats des maires des communes concernées constatant que cette publicité a
été effectuée,

Le procés-verbal de l'enquéte,

L'avis du commissaire enquéteur,

L'avis du directeur départemental de I'agriculture et de la forét,
L'avis du directeur départemental de I'équipement,

L'avis du directeur, chef du service interministériel régional des affaires civiles et
économiques de défense et de la protection civile,

L'avis du directeur départemental des affaires sanitaires et sociales,

L'avis du directeur départemental du travail, de l'emploi et de la formation
professionnelle,

L'avis du directeur départemental des services d'incendie et de secours,

L'avis du directeur régional de 'environnement,

L'avis du délégué interministériel du service de l'eau,

les délibérations des conseils municipaux de MARTAINVILLE EPREVILLE,
SERVAVILLE SALMONVILLE, AUZOUVILLE SUR RY et GRAINVILLE SUR RY en
date des 17 juillet 2003, 3 juin 2003, 27 juin 2003 et 16 juin 2003,

Le rapport de l'inspection des installations classées en date du 6 octobre 2003,

La délibération du conseit départemental d’hygiéne en date du 18 novembre 2003,

Les notifications faites au demandeur les 6 novembre 2003 et 20 novembre 2003,

CONSIDERANT :

Que la SARL SOCIETE NORMANDE DE MATERIAUX ROUTIERS exploite une centrale
d’enrobage de matériaux routiers a MARTAINVILLE EPREVILLE, Zone Artisanale,
Hameau de Flamanville, autorisée par arrété préfectoral du 17 juillet 1997,

Que la SARL SOCIETE NORMANDE DE MATERIAUX ROUTIERS a sollicité l'autorisation de
porter a 130 000 tonnes par an la capacité de production de sa centrale d'enrobage de
matériaux routiers,

Que les habitations les plus proches sont situées a 380 meétres a I'Est et a 400 métres
au Nord des limites de proprieté du site,

Que la défense interne contre l'incendie est assurée par des extincteurs portatifs adaptes
aux risques et la défense externe contre F'incendie par trois poteaux implantés autour du
site,
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Article 1 :

Article 2 :

Article 3 :

Article 4 :

Article 5 :

Article 6 :

Que les stockages de bitume et de fioul et leur dépotage sont implantés en rétention,

Que ce projet ne présente aucune modification en terme d'impact sur le paysage par
rapport a la situation existante,

Que le site est entouré d'une cloture de 1,5 métres de haut et fermé par un portail,

Qu'aux termes de l'article L-512.1 du Code de I'Environnement, I'autorisation ne peut
étre accordee que si les dangers ou inconvénients de linstallation peuvent étre
prévenus par des mesures que spécifie 'arrété préfectoral,

Quit y a lieu en conséquence de faire application a I'encontre de I'exploitant des
dispositions prévues par l'article L.-512 3 du Code de 'Environnement,

ARRETE

La SARL SOCIETE NORMANDE DE MATERIAUX ROUTIERS dont le siége social est Zone
Artisanale, Hameau de Flamanville - 76116 MARTAINVILLE EPREVILLE, est
autorisee a porter & 130 000 tonnes la capacité de production de sa centrale
d'enrobage de matériaux routiers située 3 I'adresse précitée.

La presente autorisation est accordée sous réserve du respect des prescriptions
d'expioitation ci-annexées.

En outre, 'exploitant devra se conformer strictement aux dispositions édictées par le
livre |l (titre Ill) - parties légisiatives et réglementaires - du Code du Travail, et aux
textes pris pour son application dans lintérét de I'hygiéne et de la sécurité des
travailleurs. Sur sa demande, tous renseignements utiles Iui seront fournis par
linspection du travail pour 'application de ces réglements.

Une copie du présent arrété devra étre tenue au siege de I'exploitation, a ta disposition
des autorités chargées d'en controler Fexécution. Par ailleurs, ce méme arrété devra
étre affiché en permanence de fagon visible a l'intérieur de Pétablissement.

Le présent arrété ne préjudicie en rien aux dispositions du code de 'urbanisme.

L'eétablissement demeurera d'ailleurs soumis a la surveillance de la police, de
linspection des installations classées, de linspection du travail et des services
dincendie et de secours, ainsi qu'a I'exécution de toutes mesures ultérieures que
ladministration jugerait nécessaire d'ordonner dans [intérét de la sécurité et de la
salubrité publiques.

En cas de contraventions dument constatées aux dispositions qui précédent, le titulaire
du présent arrété pourra faire I'objet des sanctions prévues a l'article L-514 1 du Code
de [FEnvironnement indépendamment des condamnations & prononcer par les
tribunaux compétents.
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Article 7 :

Article 8

Article 9 :

Article 10 :

Sauf le cas de force majeure, le présent arrété cessera de produire effet si I'installation
n'a pas été exploitée pendant deux années consécutives.

Au cas ol la société serait amenée a ceder son exploitation, le nouvel exploitant ou
son représentant devra en faire la déclaration aux services préfectoraux, dans le mois
suivant la prise en charge de I'exploitation.

S'Hl est mis un terme au fonctionnement de l'activité, I'exploitant est tenu d’'en faire la
déclaration au moins un mois avant la date de cessation, dans les formes prévues a
l'article 34.1 du décret précité du 21 septembre 1977 modifié, et de prendre les
mesures qui s'imposent pour remettre le site dans un état tel qu'il ne 8’y manifeste
aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a larticle L-511.1 du Code de
I'Environnement,

Conformément a l'article L-514.6 du Code de 'Environnement, la présente décision ne
peut étre déférée qu'au tribunal administratif de ROUEN. Le délai de recours est de
deux mois pour l'exploitant. Ce délai commence a courir du jour ol la présente
décision a été notifiée

Les droiis des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Le secrétaire général de la préfecture de la Seine-Maritime, le maire de
MARTAINVILLE EPREVILLE, ie directeur régional de l'industrie, de la recherche et de
l'environnement de Haute-Normandie, ies inspecteurs des installations classees, le
directeur départemental du travail, de 'emploi et de la formation professionnelle, les
inspecteurs du travail, le directeur departemental des services d'incendie et de
secours, ainsi que tous agents habilités des services précités et toutes autorités de
police et de gendarmerie sont chargés, chacun en ce qui le concerne de I'exécution du
présent arrété, dont copie sera affichée pendant une durée minimum d'un mois a la
porte de la mairie de MARTAINVILLE EPREVILLE.

Un avis sera inséré aux frais de la société intéressée dans deux journaux d'annonces
iégales du département

/ e Préfet
Rourla Prifal, ot pdr délogation,
i, -

Claude MOREL,



Prescriptions annexées & l'arrété préfectoral du E‘M DEC. 2003

SOCIETE NORMANDE DE MATERIAUX ROUTIERS
Zone artisanale du hameau de Flamanville
76116 MARTAINVILLE-EPREVILLE

N° SIRET : 409 113 255 00015

PRESCRIPTIONS GENERALES

1. OBJET

L'exploitant respectera les prescriptions du présent arrété qui compléte I’ autorisation accordée par
arrété préfectoral du 17 juillet 1997 Ces prescriptions s’appliquent aux installations désignées dans le

tableau ci-dessous, incluses dans le périmétre de I'établissement visé en entéte.

2521-1 Centrale d’enrobage au bitume de|Capacité de production . 150 t/h
matériaux routiers fonctionnant & chaud | Production anmnuelle . 130 000 t A
Production mensuelle maximale : (2 km)
15 000t
1412 Dépét de gaz combustible liquéfiés | Cuve de 70 m’, soit 40,74 t, D
contenant du butane
1520-2 Dépdts de houille, coke, lignite, u de 50 1. soi .
charbon de bois, goudron, asphalte, > cuves de 30 ', soit environ D
. o . . 150 tonnes
brais et matiéres bitumineuses
2517 Station de transit de produits minéraux | Capacité de stockage de
solides granulats de 30 000 m’ D
(50 000 1)
2810.A Combustion. Un brilleur au gaz pour le sécheur
Installation consommant de 14 MW
exclusivernent, seuls ou en mélange, | Une chaudiére au fioul
du gaz naturel, des gaz de pétrole domestique de puissance D
liquéfiés, du fioul domestique, du 0,35 MW
charbon, des fiouls lourds ou la Soit une puissance totale de
biomasse 14 35 MW
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2915-2 Procedés de chauffage utilisant comme | Un thermorégulateur 4 huile de
fluide caloporteur des corps organiques | contenance 1 500 litres
combustibles lorsque la température D
d’utilisation est inféreure au point
éclair des fluides

1432 Stockage en réservoirs manufacturds | Cuve enterrée de foul I
A : 3 NC
de liquides inflammables domestique de 5 m
2920.2 Installations de réfrigération ou

compression fonctionnant & des

pressions effectives supérieures &

10° Pa sans compression ni utilisation

de fluides inflarmables ou toxiques
A - Autorisation — D - Déclaration ~ NC : Non Classé

I compresseur de 11 kW NC

2. CONDITIONS GENERALES DE L'AUTORISATION

2.1. Conformité au dossier ef modifications

Les installations objets du présent arrété seront situées, installées et exploitées conformément aux
plans et documents du dossier de demande d'autorisation non contraires aux dispositions du présent arrété

Toute modification apportée par le demandeur, 4 l'installation, & son mode d'utilisation ou 4 son
voisinage, et de nature & entralner un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, doit &tre portée, avant sa réalisation, & la connaissance du préfet avec tous les éléments
d'appréciation

2.2.Déclaration des incidents et accidenis

Les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de l'installation de nature & porter
atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L 511-1 du titre 1°" du livre V du code de l'environnement devront
&tre déclarés dans les meilleurs délais 4 'inspection des installations classées conformément aux dispositions
de larticle 38 du décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977

2.3. Prévention des dangers ef nuisances

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété devra
8tre immeédiatement porté 4 la connaissance du préfet par I'exploitant

2.4.Conditions générales de 'arrdié préfectoral

L'autorisation d'exploiter est accordée sous réserve des dispositions du présent arrdté qui se
substituent aux dispositions contraires des arrétés préfectoraux d'autorisation et récépissés de déclaration
antérieurs notamment I’arrété préfectoral d’autorisation du 17 juillet 1997



Page 3 sur 18

2.5. Consignes d'exploitation

La liste récapitulative des consignes 4 établir en application du présent arrété est la suivante .

Article Objet de la consigne
422 Consignes d'exploitation

312 Consignes en cas de pollution

421 Consignes de sécurité

423 Permis de feu ou de travail

410 Postes de chargement/déchargement

2.6, Dossjer installation classée

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation, des études d’impact et de dangers |

- les plans tenus 4 jour ;

- arrété préfectoral d'antorisation |

- les consignes définiesau § 2 5 |

- les résultats des mesures de contréle, des rapports de visite réglementaires et les justificatifs

d'élimination des déchets |
Ce dossier doit étre tenu 4 la disposition de l'inspecteur des installations classées.

2.7. Réglementation générale - Arrétés minisiériels

Les dispositions des textes ci-dessous sont notamment applicables de facon générale & toutes les
installations et & I'ensemble de ['établissement (elles ne font pas obstacle a I'application des dispositions
particuliéres prévues aux titres suivants) .

- Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des établissements
réglementés au titre de la législation sur les installations classées susceptibles de présenter des risques
d'explosion.

- Circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans 'environnement par les
installations classées

- Arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits aériens émis dans l'environnement par les
installations classées pour la protection de I’ environnement

- Arréte du 2 février 1998 relatif aux prélévements et & fa consommation d’eau ainsi qu’aux émissions de
toute nature des installations classées pour la protection de environnement soumises & autorisation.
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-~ Arété du 22 juin 1998 relatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammabies et de leurs équipements
annexes

2.8, Arrétés types

Les installations relevant des rubriques 1412, 1520-2,2517, 2910 A et 2915-2 seront aménagées et
exploitées conformément aux prescriptions générales édictées dans les arrétés types correspondants, sauf
dispositions contraires reprises dans le présent arrété

2.9.Insertion dans le paysage

L’exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d’intégrer Pinstallation dans le
paysage. :

L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence

Les abords de I’installation, placés sous le contrdle de I’exploitant, sont aménagés et maintenus en
bon état de propreté (peinture,. )

3. PREVENTION DES POLLUTIONS

Les installations doivent &tre congues de maniére a limiter les émissions de polluants dans
environnement, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de techniques
de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents et déchets en fonction de leurs

caractéristiques, et la réduction des quantités rejetées.

3.1. PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'EAU

3.1.1. Prévention des poliutions accidentelles

L'ensemble des installations doit 8tre congu, réalisé, entretenu et exploité de facon qu'il ne puisse y
avoir, méme en cas d'accident, de déversement direct ou indirect de matiéres dangereuses, toxiques ou
poliuantes pour l'environnement vers les égouts ou le milieu naturel

3.1.2. Consignes en cas de pollution
L'exploitant doit établir une consigne définissant la conduite 4 tenir en cas de pollution accidentelle

3.1.3. Postes de chargement et de déchargement

Les aires de chargement et de déchargement des véhicules citernes ou camions de liants et enrobés
et des véhicules transportant des capacités mobiles dont le conteny est susceptible de présenter un risque de
pollution doivent étre étanches et reliées 4 des rétentions dimensionnées selon les regles de ’Art.
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3.1.4. Stockages

Tout récipient susceptible de contenir des produits liquides polluants (bitume, fioul ) doit étre
associ¢ a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des valeurs suivantes |

- 106 % de la capacité du plus grand récipient,
- 50 % de la capacité globale des récipients associés

Pour les stockages en récipients de capacité unitaire inféreure ou égale 4 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale 4 -

- dans le cas de liquides inflammables, & I’exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des

fits '
- dans les autres cas . 20 % de la capacité totale des fiits
- dans tous les cas 800 litres minimum ou égale 4 la capacité totale lorsque celle-1a est inférieure 4

800 litres.

L'exploitant doit veiller 4 ce que les volumes potentiels de rétention soient disponibles en
permanence

La capacité doit &tre étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résister 4 I'action physique et
chimique des fluides. Le dispositif d'obturation équipant la cuvette de rétention doit présenter ces mémes
caractéristiques et étre maintenu fermé L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) doit pouvoir étre
contrdlée 4 tout moment.

Les produits récupérés en cas de déversement dans la cuvette de rétention ne peuvent étre rejetés
que dans des conditions conformes au présent arrété ou doivent étre éliminés comme des déchets

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas étre associés 4 une
méme rétention

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que tout produit, toxique, corrosif ou dangereux pour
lenvironnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse maconnée, ou
assimilés, dans les conditions énoncées ci-dessus.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides, liquides ou liquéfiés, en
particulier du bitume et du fioul, doivent étre effectués sur des aires étanches et aménagées pour la
récupération des fuites éventuelles

Les stockages des déchets susceptibles de contenir des produits polluants doivent étre réalisés sur
des aires étanches et aménagées pour la récupération des eaux de ruissellement.

A Yintérieur de l'établissement, les filts, réservoirs et autres emballages doivent porter en caractéres
trés lisibles le nom des produits et les symboles de danger conformément, s y a lieu, a la réglementation
relative & l'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses

3.1.5. Eaux pluviales polluges

L’aire d’évoluticn des engins de manutention et les stockages de granulats doivent &tre implantés sur
un sol compact constitué de matériaux drainants de coefficient de ruissellement croissant (0,05/0,1/0,3)
sur une épaisseur de 80 cm minimum.
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Un réseau de collecte des eaux pluviales provenant des voies de circulation goudronnées doit étre
ameénage et raccordé au bassin de rétention de 3 200 m° de la zone artisanale Les eaux transitent par un
séparateur d’hydrocarbures avant rejet. Le dimensionnement de ce dernier dispositif doit &tre effectué selon
les régles de l'art. Il doit étre réguliérement entretenu et les déchets quiy sont collectés doivent étre éliminds
dans une installation autorisée & cet effet

Les eaux en sortie du séparateur d’hydrocarbures ne doivent pas contenir plus de 5 mg/l
d’hydrocarbures et 30 mg/l de matiéres en suspension.

3.1.6. Eaux vannes

Les eaux vannes doivent éire traitées et évacuées conformément a la réglementation en vigueur.

3.1.7. Alimentation

Un disconnecteur a zone de pression réduite devra étre mis en place sur le réseau d'alimentation en
eau propre de l'établissement, interdisant tout refoulement d'eau industrielle dans le réseay public

3.2, PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'AIR

3.21. Emissions de polluants - Brilage

Toutes dispositions sont prises pour que l'établissement ne soit pas 4 l'origine d'émissions de fumées
épaisses, de buées, de suies, de poussiéres, de gaz odorants, toxiques ou corrosifs susceptibles
dincommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécuriié publique, 4 la production agricole, & la bonne
conservation des monuments et 4 la beauté des sites

L’installation de combustion associée 4 la centrale d’enrobage ne doit utiliser que du gaz naturel La
chaudiére nécessaire au réchauffage du bitume peut étre alimentée au firel domestique.

Notamment, tout brilage & Uair Libre est interdir. Cependant, il peut &tre dérogé 4 cette
prescription en ce qui concerne les déchets non souillés par des substances polluantes ou toxiques (papier,
palettes, .} lorsque ces derniers sont utilisés comme combustible lors des exercices incendie Dans ce cas,
toutes dispositions doivent étre prises pour éviter les pollutions des sols ou des eaux.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs doivent, dans la mesure du possible, &tre captés 4 la source
et canalisés Sans préjudice des régles relatives 4 I'hygiéne et 4 la sécurité des travailleurs, les rejets doivent
Etre conformes aux dispositions du présent arrété

3.2.2. Conception des installations

Les installations sont congues, équipées, et exploitées de maniére & Limiter les émissions de polluants
al'atmosphére Lamise en ceuvre de recyclages, de techniques permettant la récupération de sous-produits
ou de poliuants est privilégiée Par ailleurs, toutes dispositions sont prises pour prévenir les risques
d'incendie et d'explosion.

L'exploitant recherche par tous moyens, notamment 4 l'occasion d'opérations d'entretien ou de
remplacement de matériels a limiter les émissions de polluants & 'atmosphere.
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3.2.3. Captation/Traitement

Des dispositifs de captation et de traitement efficaces des effluents atmosphériques (émissions de
gaz, vapeurs, vésicules, particules) sont installés et maintenus en permanence en bon état de

fonctionnement.

Ces installations de traitement, lorsqu'elles sont nécessaires au respect des valeurs limites imposées
au rejet, doivent étre concues de maniére & faire face aux variations de débit, de température ou de
composition des effluents 2 traiter en particulier a Foccasion du démarrage ou de l'arrét des installations

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution doivent é&tre
privilégiés pour I'épuration des effluents

Les installations de traitement doivent &tre correctement entretenues. Les principaux paramétres
permettant de s'assurer de leur bonne marche doivent étre mesurés périodiquement. Les résultats de ces
mesures doivent étre portés sur un registre éventuellement informatisé et tenu 4 la disposition de l'inspection

des installations classées

Les installations de traitement doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire
les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement leur fonction. Fn cas
d'indisponibilité momentanée de ces installations de traitement conduisant & un dépassement des valeurs
limites imposées, l'exploitant doit prendre dans les meilleurs délais les dispositions nécessaires. pour
respecter a nouveau ces valeurs, en réduisant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

3.2.4. Evacuation - Diffusion

Les rejets a I'atmosphére sont collectés et évacués, apres traitement, par l'intermédiaire d’une
cheminée unique pour permettre une bonne diffusion des rejets La forme des conduits, notamment dans
leur partie la plus proche du débouché & 'atmosphére, doit étre congue de fagon & favoriser au maximum
F'ascension des gaz dans l'atmosphére L'emplacement de ces conduits doit &tre tel qu'il ne pourra 4 aucun
moment y avoir siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinants

3.2.5. Cheminée - Dispositif de préidvement

Afin de faciliter la diffusion des polluants dans l'atmosphére, la chemninée a une hauteur minimale de
15 métres et devra permettre une vitesse d'éjection minimale de 14 métres par seconde

Elle est munie d'un orifice obturable facilement accessible et d'une plate-forme permettant
d'effectuer les préiévements de fagon aisée, conformément 2 Ia norme NEX 44052

3

Ces points doivent &tre implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite
a lamont, qualité des parois, régime d'écoulement, etc ) permettent de réaliser des mesures représentatives
de maniére 4 ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés  l'aval et
que l'effluent soit suffisamment homogéne

3.2.6. Rejets

Les rejets atmosphériques la cheminée présentent les caractéristiques maximales suivantes .
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Débit maximum des gaz * 40 000 m*/h

Polluants Concentration Flux horaire
Poussiéres 50 mg/Nm® _ 2 kg/h Sur gaz humide
NOx (exprimé en NO5) | 500 mg/Nm® 20 kg/h Sur gaz sec

Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés 4 des conditions
normalisées de température (273 Kelvins) et de pression (101,3 kPa).

Une analyse des poussiéres et des NOx contenus dans les rejets gazeux (en marche normale) est
réalisée par un laboratoire agréé une fois par an. :

3.2.7. Emissions diffuses - Poussiéres

Les aires de stockage, les trémies et les appareils de manutention doivent &tre congus et aménagés
de maniére & éviter les envols de poussiéres susceptibles d’incommoder le voisinage En particulier, en cag
de période séche ou de vents violents, les aires de circulation et les cellules de stockage de matériaux sont

arroseées.

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussiéres et matieres diverses doivent étre prises :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules doivent &tre aménagées (formes de
pente, revétement, etc . ), et convenablement nettoyées,

- les véhicules sortant de I'installation ne doivent pas entrainer de dépdt de poussiére ou de boue sur
les voies de circulation. Pour cela, des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules
doivent étre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ou cela est possibie doivent étre engazonnées,

- des écrans de végétation doivent étre prévus.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci

Les stockages de produits pulvérulents doivent étre confinés (récipients, silos, batiments fermés) et
les installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents doivent étre munies de
dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres Les dispositifs
d'aspiration sont raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du
présent arrété Les équipements et aménagements correspondants doivent par ailleurs satistaire la
prévention des risques d'incendie et d'explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs )

Les stockages des autres produits en vrac doivent étre réalisés dans la mesure du possible dans des
espaces fermes A défaut, des dispositions particuliéres tant au niveau de la conception, de la construction et
de l'implantation, que de l'exploitation doivent &tre mises en ceuvre

Afin de mesurer Pimpact de ’activité sur environnement, des mesures de retombées de poussiéres
devront étre effectuées en quatre points du site (méthode NEX 43006 ou 43007 ou toute autre norme
équivalente). L’exploitant confiera cette détermination annuelle 3 un orgamsme compétent La fréquence de
controle pourra étre revue au vu des résultats
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3.2.8. Qdeurs

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant des installations.

3.3. RECYCLAGE ET ELIMINATION DES DECHETS
3.3.1. Prévention

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et Fexploitation de ses
installations pour limiter la production de déchets, sous produits et résidus de fabrication et pour assurer

une bonne gestion des déchets

L'emploi des technologies propres doit étre chaque fois que possible retenu et la valorisation des
déchets sera préférée a tout autre mode de traitement, ceci afin de limiter notamment la mise en décharge

Une information et des inscriptions doivent étre réalisées 4 l'attention du personnel pour toutes les
opeérations ayant trait 4 la collecte, au tri, 4 la manutention et au stockage des déchets

3.3.2. Collecte

Les déchets sont collectés de maniére sélective En particulier, les déchets industriels banals et
spéciaux sont stockés séparément de facon claire

Afin de favoriser leur valorisation, les embatlages ne doivent pas étre mélangés & d'autres déchets qui
ne peuvent étre valorisés par la méme voie

3.3.3. Stockage des déchets avant élimination

Chaque déchet est clairement identifié et repéré

Les déchets sont stockés sur une aire réservée a cet effet d’une surface maximale de 30 m?, dans des
conditions ne présentant pas de risque de pollution (notamment prévention d’un lessivage par les eaux
metéoriques, des envols. ) En particulier, les déchets toxiques ou polluants sont traités de fagon analogue
aux matiéres premicres de méme nature, pour tout ce qui concerne le conditionnement, la protection
contre les fuites accidentelles et les mesures de sécurité inhérentes.

Toutes les égouttures et eaux de ruissellement doivent étre collectées et faire I'objet d'un traitement
approprié

3.3.4. Elimination

Les déchets industriels sont éliminés dans des installations réguliérement autorisées au titre 17 du
livre V du Code de 'Environnement modifié, dans des conditions nécessaires pour assurer la protection de
l'environnement L'exploitant est en mesure d'en prouver I'élimination sur demande de l'inspecteur des
mstallations classées

Les résidus d’enrobés doivent étre recyclés
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Aucun déchet n’est mis en décharge

3.3.5. Huiles usagées

Les huiles usagees sont €liminées conformément au décret du 21 novembre 1979 modifié portant
réglementation de la récupération des huiles usagées et aux textes subséquents.

3.3.6. Déchets d'embaliages

En vertu du decret du 13 juillet 1994 réglementant I'élimination des déchets d'emballages dont les
détenteurs ne sont pas les ménages, l'exploitant est tenu -

- soit d'éliminer ou de faire ¢liminer ses emballages par valorisation matiére ou énergétique dans des
installations agréées, '

- soit de les remettre & un intermédiaire assurant une activité de transport, négoce, courtage de
déchets régie par l'article 8 du décret susvisé

Dans le cas de cession des déchets & un tiers, celle-ci doit faire l'objet d'un contrat.

3.4. PREVENTION DES NUISANCES SONORES
3.4.1. Prévention

L'mstallation doit étre construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse
étre a l'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne susceptibles de compromettre la santé ou la
securité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-ci.

Les prescriptions de I’arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans
I"environnement par les installations classées pour la protection de l'environnement sont applicables

La centrale d’enrobage, les engins de chantier, etc peuvent fonctionner de 6 h 00 4 19 h 00 au
maximum et doivent étre & Iarrét les dimanches et jours fériés Les livraisons auront Lieu de
7h30a412h00etdel3 h00a18h00

3.4.2. Transport - Manutention

Les vehicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier, utilisés 4 [intédeur
de I'établissement et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage doivent &tre conformes aux
dispositions en vigueur les concernant en matiére de limitation de leurs émissions sonores

En particulier les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n® 95-79 du
23 janvier 1995 fixant les prescriptions prévues par Iarticle I 571-2 du Code de ’Environnement .

3.4.3. Avertisseurs

L'usage de tous appareils de communications par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-
parleurs, etc. ) génants pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé 4 la
prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents
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3.4.4, Niveaux limites

Les niveaux limites de bruit exprimés en dB(A) engendrés par le fonctionnement de I'établissement
ne devront pas excéder les valeurs suivantes en limite de propriété .

le jour ia nuit
7ha22h 22ha7h
65 dB(A) 55 dB(A)

3.4.5, Définitions

3.45.1. Zones d'émergence réglementée

Elles sont définies comme suit

L’intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant 4 la date du présent arrété
d’autorisation et de leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse. )

Les zones constructibles définies par des documents d’urbanisme opposables aux tiers et publiés a Ia
date du présent arrété d’autorisation.

L’intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui auront été implantés aprés la date du
présent arréte dans les zones constructibles définies ci dessus et de leurs parties extérieures éventuelles les
plus proches (cour, jardin, terrasses. ) A I’exclusion de celles des immeubies implantés dans les zones
destinées 4 recevoir des activités artisanales ou industrielles.

3.452. Emergence

L’émergence est définie comme étant fa différence entre les niveaux de pression continus équivalent
pondérés A du bruit ambiant (mesurés lorsque Iétablissement est en fonctionnement) et les niveaux sonores
correspondant au bruit résiduel (établissement 4 I"arrét)

3.4.6. Emergences admissibles

Les émissions sonores de I'installation ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux
valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones d’émergence réglementées telles que
définies dans ’arrété ministériel du 23 janvier 1997 . :

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible Emergence admissible pour
les zones & émergence pour la période allant de | la période allant de 22h 4 7h
réglementée(incluant le bruit de 7h a 22h sauf leg ainsi que les dimanches et
I'établissement) dimanches et jours fériés Jours fériés
supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou
doal 4 45 dB (A) 6dB(A) 4dB(A)
supérieur & 45 dB(A) 5dB(A) 3dB(A)
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3.47. Contréle des valeurs d’'émission

L’exploitant doit faire réaliser tous les 3 ans, 4 ses frais, une mesure des niveaux d’émission sonore
de son établissement par une personne ou un organisme qualifié choisi aux emplacements les plus
representatifs des bruits émis par son établissement.

L’exploitant ouvre un registre dans lequel il reporte les éléments suivants -

- carte localisant toutes les zones d’émergence réglementées existantes au moment de la notification
de I’arrété,

- la définition des points de mesure dans les zones précédentes,
- la fréquence des mesures de bruits 2 effectuer.

Les éléments constituant ce registre doivent étre soumis & 'approbation de I'inspecteur des
installations classées

La mesure des émissions sonores est réalisée selon la méthode fixée 4 ’annexe de " arrété ministériel
du 23 janvier 1997 "

La durée de chaque mesure sera d’une demi-heure au moins.

En cas de non-conformité, les résultats de mesure seront transmis 4 I’inspecteur des installations
classées accompagnés de propositions en vue de corriger la situation,

3.4.8. Vibrations

En cas d’émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité
des biens ou des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux admissibles ainsi que la mesure
des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées a la
circulaire ministérielle n° 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mecaniques émises dans
"environnement par les mnstallations classées

4. PREVENTION DES RISQUES

4.1. Gestion de [a prévention des risques

L'exploitant prend toutes dispositions pour prévenir les incidents et les accidents susceptibles de
concerner les installations et pour en limiter les conséquences 1l organise sous sa responsabilité les mesures
appropriées pour obtenir et maintenir cette prévention des risques Il met en place le dispositif nécessaire
pour en obtenir I'application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les écarts éventuels
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4.2, Consignes

4.21. Consignes en cas d'accident

Le personnel doit étre averti des dangers présentés par les procédés de fabrication ou les matiéres
mises en ceuvre, les précautions & observer et les mesures & prendre en cas d'accident. II dispose de

consignes affichées en évidence indiguant notamment |
- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de

fluides) ;

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des
substances dangereuses, notamment les conditions de rejet) ,

- les moyens d'intervention et d'extinction 4 utiliser en cas d'incendie |

- les modalités d’évacuation du personnel ;

- la procédure dialerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I'établissement, des moyens de secours extérieurs

Une liaison téléphonique est assurée avec le centre 18 de ROUEN
Les entreprises implantées dans le périmeétre de sécurité sont également informées des dangers.

4.2.2. Consignes d'exploitation

Les consignes d'exploitation de l'ensemble des installations sont obligatoirement écrites et
comportent explicitement . ”
- les modes opératoires ,
- laliste détaillée des controles 4 effectuer, en marche normale, dans les périodes transitoires, lors
d'opérations exceptionnelles, 4 la suite d'un arrét, aprés des travaux d'entretien ou de

modification,
- lafréquence de contréle des dispositifs de sécurité et de traiterent des pollutions et nuisances

génerées,
- les instructions de maintenance et de nettoyage.

Les consignes doivent prendre en compte les risques liés aux capacités mobiles

4.2.3. Permis de feu ou de travail

Tous les travaux de réparation ou de maintenance sortant du domaine de Ientretien courant ou
mettant en geuvre une flamme nue ou des appareils générateurs d'étincelles ne peuvent étre effectués
qu'aprés délivrance d'un permis de feu ou de travail diiment signé par l'exploitant ou par la personne qu'il
aura nommmément désignée

Ces travaux ne peuvent s'effectuer qu'en respectant les régles définies par une consigne particuliére
établie sous la responsabilité de I'exploitant et jointe au permis de feu ou de travail

Cette consigne définit les conditions de préparation, d'exécution des travaux ainsi que celles de
remise en service des installations

Le nombre de permis de feu ou de travail délivré est compatible avec le respect de la sécurité tant
au nivear général qu'au niveau des régles minimales de surveillance
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4.3, Vérification

Toutes les vérifications concernant notamment les moyens de lutte contre lincendie, les installations
electriques, les dispositifs de sécurité (sondes de température, pressostats, asservissements ), doivent faire
I'objet d'une inscription sur un registre ouvert 4 cet effet avec les mentions suivantes

- date et nature des vérifications,
- personne ou organisme chargé de la vérification,
- motif de la vérification - vérification périodique ou suite 4 un accident et, dans ce cas, nature et

cause de l'accident
La périodicité de ces vérifications est au minimum annuelle,
4.4. Dépdt de gaz

Le véhicule ravitailleur doit se placer au minimum & 5 métres de la paroi du réservoir. Les
canalisations de gaz sont protégées contre les agressions externes (choc, corrosion. ) et repérées par des
couleurs normalisées En particulier, un mur de magonnerie empéche toute perforation par effet missile
d’une canalisation en phase liquide (réchauffeur inclus)

Le dépdt doit disposer de deux extincteurs a poudre homologués et d’un systéme d’arrosage du
réservoir facilement et rapidement accessible et manceuvrable en toutes circonstances, ou tout autre

dispositif équivalent.

Un dispositif de coupure de I’alimentation en gaz indépendant de tout équipement de régulation de
débit doit étre placé dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances Il est parfaitement
signalé et maintenu en bon état de fonctionnement

4.5 Appareils de combustion et dépét de combustible associé

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant d’une part de contrdler leur bon
fonctionnement et d’autre part en cas de défaut de mettre en sécurité Iinstallation Le dépdt de fioul
domestique doit étre enterré en double enveloppe et équipé d’une détection de fuite vérfide

périodiquement.
4.6. Organes de mancauvre
Les organes de manceuvre importants pour la mise en sécurité de Minstallation et pour la maitrise

d'un sinistre éventuel, tels que vannes de gaz, coupure alimentation BT, arréts coups de poing, . sont
mmplantés de fagon & rester manceuvrables en cas de sinistre et/ou sont installés de facon redondante et

judicieusement répartis

4.7. Utilités

L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour assurer en permanence la fourniture et la
disporibilité des utilités qui concourent & la mise en sécurité des installations et 4 leur arrét d'urgence

Les organes principaux doivent prendre automatiquement une position de sécurité en cas de perte
d'énergie motrice.
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4.8. Instafiations éiecirigues

Les installations €lectriques sont réalisées, exploitées et entretenues conformément aux dispositions
de 'arr€té ministériel du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des
établissements réglementés au titre de la légisiation des installations classées susceptibles de présenter des

risques d'explosion

Tous les appareils comportant des masses métalliques sont mis 4 la terre et reliés par des liaisons
équipotentielles. La mise 2 la terre est effectuée suivant les régles de I'Art, elle est distincte de celle du
paratonnerre, la valeur de résistance de terre est maintenue inférieure aux normes en vigueur.

4.9, Entretien

Les installations pouvant étre 4 I'origine d'incident ou d'accident ainsi que les moyens de surveillance,
de prévention, de protection et d'intervention font l'objet de vérifications et d'entretiens aussi nombreurx que
nécessaires afin de garantir leur efficacité et fiabilité

Il convient en particulier de s'assurer du bon fonctionnement des dispostitifs de sécurité,
Les opérations correspondantes sont programmées et effectuées sous la responsabilité de
Pexploitant.
4.10. Postes de chargemeni-déchargement
Les aires de stationnement, de chargement ou de déchargement de véhicules transportant des

matiéres toxiques ou dangereuses sont étanches, imperméables et incombustibles Elles sont associées & une
cuvette de rétention capable de recueillir tout écoulement accidentel (¢f 3 1 3).

Les opérations de chargement et de déchargement sont confiées exclusivement a du personnel averti
des risques en cause et formé aux mesures de prévention 4 mettre en ceuvre et aux méthodes d'intervention

4 utiliser en cas de sinistre.

Avant d'entreprendre les opérations de chargement ou de déchargement, sont vérifiés .

- la nature et les quantités des produits & charger ou 4 décharger,
- la disponibilité des capacités correspondantes,
- la compatibilité des équipements de chargement ou de déchargement, celle de la capacité

récepirice, celle de son contenu.

4,11, Interdiction de fumer

L'interdiction de fumer ou d'approcher avec une flamme dans les zones présentant des risques
d'incendie ou d'explosion doit étre affichée.

4.72. Moyens nécessaires pour lutter contre un sinistre

L'établissement dispose des moyens pour lutier efficacement contre l'incendie. Ces moyens seront
suffisamment denses et répondront aux risques & couvrir Leurs emplacements sont indiqués par une
signalisation facilement repérable, méme dans I’ obscurité.
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La defense exténeure contre I'incendie doit étre assurée en priorité par un minimum de deux
poteaux incendie de 100 mm normalisés (NFS 61 213) piqués sur des canalisations assurant pour chacun
d’eux et simultanément un débit minimum de 1 000 litres par minute sous pression dynamique d’un bar
(NES 62 200) L’installation devra assurer le débit requis de 2 000 litres par minute & partir des poteaux

précités.

Les hydrants devront étre implantés -
- amoins de 100 métres des installations et distants entre eux de 150 métres maximum,
- aune distance des installations correspondant aux flux thermiques acceptables (1 kW/m?) et en

tout état de cause 4 plus de 20 métres ;
- Le point d’eau le plus éloigné sera situé a moins de 500 métres des installations par un -

cheminement répondant aux caractéristiques des voies engins.
- Tous ces hydrants seront implantés en bordure d’une chaussée carrossable ou tout au plus &

5 métres de celle-ci.

A proximité du local de contrdle seront implantés un moyen de projection de mousse constitué par
une lance de 200 Vmn, d’un injecteur proportionnel et un fitt d’émulseur de 200 fitres,

Des extincteurs appropriés aux risques encourus (i dioxyde de carbone pres des appareils
¢lectriques, 4 eau pulvérisée, & poudre) doivent &tre disponibles sur le site en nombre suffisant

Des réserves de sable maintenu meuble en permanence avec pelles de projection sont constituées, en
particulier & proximité de la chaudiére a fluide caloporteur

4.13. Protection des installations électriques contre les poussiéres

En vue de prévenir l'inflammation des poussiéres, tout appareillage électrique susceptible de donner
des étincelles tels que moteurs non étanches a balais, rhéostats, fusibles, coupe-circuit, etc , est
convenablement protégé et fréquemment nettoyé.

4.14. Prévention des accumulations de poussiéres

Les mesures sont prises pour éviter toute accumulation dans l'atelier et les locaux annexes, de
copeaux, de déchets de sciures ou poussiéres, de maniére 4 prévenir tout danger d'incendie et d'explosion ;
en conséquerice, l'atelier sera balayé 4 1a fin du travail dela journée et il est procédé, aussi fréquemment qu'il
est nécessaire, 4 'enlévement des poussiéres qui Se seront accumulées sur les charpentes, ces poussiéres
étant susceptibles de propager un incendie

L'emploi de l'air comprimé pour le nettoyage est interdit

Tous ces résidus sont emmagasinés, en attendant leur enlevement, dans un local spécial éloigné de
tout foyer, construit en matériaux résistant au feu ; les parois sont coupe-feu de degré deux heures, la
couverture légére incombustible ; la porte, pare flammes de degré une demi-heure, doit étre normalement
fermée,
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415, Accés de secours. Voijes de circulation.

Les installations sont en permanence accessibles facilement par les services de secours Il est
aménage, & partir de la voie publique, une voie carrossable répondant aux caractéritiques minimales

suivantes
- largeur de chaussée . 3 métres,
- hauteur disponible . 3,5 métres,
- pente inférieure & 15 %,
- r1ayon de braquage intérieur . 11 métres,
- surlargeur S = 15/R dans les virages de rayon inférieur & 50 métres,
- force portante calculée pour un véhicule de 130 kilo-newton (dont 40 kilo-newton sur I’essieu
avant et 90 kilo-newton sur I’essieu arriére, ceux-ci étant distants de 4.5 métres)

Les voies de circulation, les pistes et voies d'accés sont nettement délnutées, maintenues en constant
état de propreté et dégagées de tout objet (fits, embaliages, . } susceptibles de géner la circulation

Les services d'incendie et de secours et e personnel d'intervention de l'établissement doivent
disposer de I'sspace nécessaire pour l'utilisation et le déploiement des moyens d'incendie et de secours,
nécessaires 4 la maftrise des sinistres

4.186. Cléture - Gardiennage

L'établissement est entouré d'une cldture efficace de 1,5 metres de hauteur et résistante, afin d'en
interdire I'accés 4 toute personne ou véhicule en dehors deg heures d'ouverture

En dehors des heures de travail, toutes les portes de conumnandes sont fermées 4 clef

3. DISPOSITIONS DIVERSES

5.1. Controles

L'mspection des installations classées pourra demander  tout rmoment Ia realisation de prélévements
et analyses d'effluents liquides ou gazeux ou de déchets ains que 'exécution de mesures de niveaux sonores
de I'mstallation Les frais occasionnés seront 4 la charge de l'exploitant Cette prescription est applicable &
l'ensemble de I'établissernent

5.2, Transfert - Changement d'exploitant

Tout transfert de linstallation sur un autre emplacement nécessitera une nouvelle demande
d'autorisation

En cas de changement d'exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant devra en faire la
déclaration au préfet dans le mois qui suit la prise en charge de l'exploitation.
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5.3, Annulation - Déchéance - Cessation d'activiié

La présente autorisation cessera de produire effet au cas ou linstallation n'aura pas été mise en
service dans un délai de 3 ans aprés la notification du présent arrété ou n'aura pas été exploitée durant deux
années consécutives, sauf le cas de force majeure

En cas de mise 4 'arrét définitif, I'exploitant doit en informer le préfet au moins un mois avant la date
d'arrét '

Simultanément, I'exploitant doit adresser an préfet, un dossier comprenant
- le plan a jour des emprises des installations mises 4 I'arrét ;
- un mémoire sur I'état du site comprenant au mmoins -

© les mesures prises en matiére d'élimination de produits dangereux résiduels et déchets ;
* les mesures envisagées ou prises pour la dépollution des eaux et sol éventuellement pollués ;
o les mesures de surveillance quil s'engage 4 exercer aprés l'arrét des installations

L'exploitant doit remettre le site de l'installation dans un état tel qu'il ne s'y manifeste aucun des
dangers ou inconvénients mentionnés  l'article L511-1du titre 17 du Evre V du code de l'environnement

5.4. Echéancier

Paragraphe Objet Echéance / fréquence
3.2.6 Mesure des rejets atmosphériques Annuelle
326 Mesures des retombées de poussiéres Annuelle
3.4.7 Mesures du niveau sonore et de I'émergence | Tous les 3 ans
43 Vérifications Annuelle
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